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Marmolada "E. . . Lo .
S 0462 601117 - . R Aperto solo per pernottamenti su prenotazione. Raggiungibile in macchina.
?n?sztcl)g!?m 0462 601681 25 www.rifugiomarmolada. it 27.01-31.03 Open only for overnight stay on reservation. Reachable by car.
Cima Undici 0462 602290 e . R Aperto a mezzogiorno e a cena (€ gradita la prenotazione). Raggiungibile in macchina.
(m.2089) 347 2422576 8 www.rifugiocimaundici.it 04.04-03.05 Restaurant open for lunch and dinner (reservation appreciated). Reachable by car.
;ar Diglad 0462 601370 servizio ristoro bardiga fassa.com 04.12 - 30.04 Aperto a mezzogiorno. Raggiungibile in macchina. ﬁ
(;%124? a refreshment service ga. . : : Open for lunch. Reachable by car.
pian dei Ristorante aperto a mezzogiorno, cene anche per gruppi su prenotazione. Raggiungibile
. . 0462 601412 . - . con gatto delle nevi, ciaspole o sci d'alpinismo.
Fiacconi 25 www.piandeifiacconi.com 28.02 - 03.05 " Ny
(m.2626) 3281218738 Restaurant open for lunch, dinner on reservation also for groups. Reachable by
. snowmobile, snowshoes or ski mountaineering.
Ciampac Ristorante self-service a mezzogiorno. Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli -
m 21'4318) 0462 600060 18 www.rifugiociampac. it 05.12 - 14.04  |sci o con gli impianti. JE_ -= uﬂ
i Self-service restaurant open for lunch. Overnight stay. Reachable by lift or ski. -
s Ristorante a mezzogiorno. Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli sci o con gli =
g,)bli del 2170 gggzggigigg 18 www.rifugiotobiadelgiagher.com 16.12 - 12.04 impianti. JE,_ i Hﬂ
iagher (m. ) Restaurant open for lunch. Overnight stay. Reachable by lift or ski. -

Snack bar Pian servizio ristoro Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione (min. 10 persone). Raggiungibile in
de Fratgces 0462 600209 | | freshment service 05.12 - 14.04 macchina. ) ) )
(Lupo Bianco) Restaurant open for lunch, dinner on reservation (min. 10 people). Reachable by car.
Ciampolin 0462 602200 e . R Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.
(m.2040) 335 7584039 ® waww.rifugiociampolin.com 06.12-29.03 Restaurant open for lunch. Reachable by ski.
Maria Sass B . . L -
X 0462 608899 servizio ristoro " . R Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile in funivia.
:Dn?rzdgc‘)slm 0462 608811 | refreshment service www.valdifassalift.it 23.12-14.04 Restaurant open for lunch. Reachable by cable car.
Kristiania servizio ristoro } Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.
(m. 2147) 8477302796 | refreshment service 19.12-13.04 Restaurant open for lunch. Reachable by ski.
Sass Becé 333 4593034 } Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.
(m.2423) 351 9056086 12 www.sassbece.com 05.12-14.04 Restaurant open for lunch. Reachable by ski.
Ristorante aperto a mezzogiorno. Cenone di Capodanno su prenotazione (dal 10/12).
Fredarola 0462 602072 . R Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.
(m.2380) 335 5654072 2 v fredarola.t 04.12-13.04 Restaurant open for lunch. New Year's Eve dinner on reservation (from December 10).
Overnight stay. Reachable by lift or ski.
Monti Pallidi 0462 602288 N R Ristorante a mezzogiorno, cena solo su prenotazione. Raggiungibile in macchina.
(m. 1.850) 328 9586853 2 waw.montipallic it 05.12-15.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Reachable by car.
Des Alpes 0462 601184 o ) Rlst_ora_nte a mezzogiorno. Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli sci o con gli
(m.2298) 348 6957713 24 www.rifugiodesalpes.it 05.12 - 14.04 impianti.
) Restaurant open for lunch. Overnight stay. Reachable by lift or ski.
Ristorante a mezzogiorno. Ogni venerdi e sabato cene su prenotazione, le altre sere solo
per gruppi di minimo 30 persone; solo per la cena raggiungibile con il gatto delle nevi dal
Fienile Monte 335 7536315 servizio ristoro waw fienilemonte.it 05.12-14.04 |P3SSO Sella. m
(m.2260) 339 5444759 | refreshment service . ) ) : Restaurant open for lunch. Reachable by ski. Fridays and Saturdays open also for dinner
(reservation required), from Sundays to Thursdays only for groups of min. 30 people; only
for dinner transport service by snowcat from Sella Pass.
Ristorante a mezzogiorno. Cenone di Capodanno su prenotazione. Raggiungibile con gli
Salei 0462 602300 I . sci o con gli impianti.
(m.2222) 335 7536315 22 -rifugiosalei.it 05.12 - 14.04 Restaurant open for lunch. New Year's Eve dinner on reservation. Reachable by ski or
lift.
Ristorante a mezzogiorno e a cena. Cene gourmet e cenone di Capodanno su
Carlo Valentini 0462 601183 I - R prenotazione. Possibilita di pernottamento. Raggiungibile in macchina.
(m.2218) 339 8482308 45 “rifugiocarlovalentini.com 1212-14.04 Restaurant open for lunch and for dinner. Gourmet dinner and New Year's Eve dinner on ﬁ
reservation. Overnight stay. Reachable by car.
Ristorante aperto a mezzogiorno, cene su prenotazione con trasporto con gatto delle nevi
Friedrich August - . R dal Passo Sella. Possibilita di pernottamento (dal 08/12 in poi).
(m. 2298) 0462764919 40 v friedrichaugust it 05.12-14.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Reachable by ski and only for dinner
reachable by snowcat from Sella Pass. Overnight stay (from December 8).
. Aperto a mezzogiorno, cene su prenotazione con trasporto dal Passo Sella. Cenone di
Baita Rodella servizio ristoro Capodanno su prenotazione. Raggiungibile con gli sci
(25]222210) 3406240274 | (ofreshment service www.rodella2222.com 05.12 - 14.04 Open for lunch, dinner on reservation (reachable by snowmobile). New Year's Eve dinner
3 on reservation. Reachable by ski.
Crepes de Sela 0462 601279 servizio ristoro
refreshment service . .
(m.1780) 338 8700432 www.crepesdesela.com CHIUSO/CLOSED ﬁ
Ristorante a mezzogiorno, cena solo su prenotazione. Raggiungibile a piedi, con ciaspole
Rifugio o sci d'alpinismo. Servizio motoslitta, neve permettendo, su richiesta (9.00-11.00/15.00-
Michgeluzzi 0462 750050 20 waw.rifugiomicheluzzi.it 2012 - 10.03 19.00). Cenone di Capodanno su prenotazione.
(m.1850) 334 5023878 riug : . . Open for lunch, dinner only on reservation. Reachable on foot, by snowshoes or ski
. mountaineering. Transport by snowmobile available on request (9.00-11.00 a.m. / 15.00-
19.00 p.m.). New Year's Eve dinner on reservation.
Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione. Raggiungibile a piedi, con ciaspole o
sci d'alpinismo. Servizio motoslitta, neve permettendo, su richiesta (9.00-11.00/15.00-
Baita Lino Brach | 335 6769623 servizio ristoro 1812 - 10.03 19.00).
(m.1856) 335432449 | refreshment service ) ) Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Reachable on foot, by snowshoes or

ski mountaineering. Transport by snowmobile available on request (9.00-11.00 a.m. /
15.00-19.00 p.m.).

Ristorante a mezzogiorno, cena su prenotazione (chiuso il martedi, eccetto il periodo

Malga Aloch servizio ristoro ) natalizio), cenone di Capodanno. Raggiungibile a piedi dal paese.

(m.1365) 338 2317590 | refreshment service v lavacanegra.it 18.12-10.03 Restaurant open for lunch and dinner on reservation (closed on Tuesdays except during
Christmas period), New Year's Eve dinner. Reachable on foot.

Ristorante a pranzo e cena (chiuso il lunedi eccetto il periodo natalizio), cenone di

Masc Aloch servizio ristoro ) Capodanno. Raggiungibile a piedi dal paese.

(m.1365) 3926226345 | (qfreshment service v lavacanegra.it 06.12-10.03 Restaurant open for lunch and dinner (closed on Mondays except during Christmas
period). New Year's Eve dinner. Reachable on foot.
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Aperto a mezzogiorno, martedi e giovedi cene su prenotazione. Cenone di Capodanno
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Dolomites R . S S o
servizio ristoro . . } su prenotazione. Raggiungibile con gli sci o a piedi.
Geyser 3402155128 | (ofreshment service www.dolomitesgeyser.it 07.12 - 14.04 Open for lunch, on Tuesdays and Thursdays dinner on reservation. New Year's Eve
(m. 1400) d N N
nner on reservation. Reachable by ski or on foot.
Ristorante-pizzeria aperto a mezzogiorno, cene su prenotazione il mercoledi e il venerdi
(per gruppi di aimeno 10 persone tutte le sere) con servizio di trasporto con gatto delle

Baita Cuz 0462 760354 e nevi; Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli sci.

(m.2213) 335 6548455 24 www.rifugiobaitacuz.com 05.12 - 14.04 Restaurant-pizzeria open for lunch, dinner on reservation on Wednesdays and Fridays
(for groups of min. 10 people every evening) with transport service by snowcat. Overnight
stay. Reachable by ski.

Al Zedron 348 9301215 servizio ristoro 05.12 - 14.04 Ristorante self service e pizzeria a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.

(m.2354) 339 6415135 | refreshment service ) : Open for lunch, self-service restaurant and pizzeria. Reachable by ski. |
Ristorante aperto a mezzogiorno, cena su prenotazione con servizio di trasporto in
motoslitta e possibilta di discesa in slittino. Cenone di Capodanno. Raggiungibile con gli

Malgg.al 0462 764260 servizio ristoro - sci, a piedi, con le ciaspole o con gli sci d'alpinismo.

Crolcslggso 334 3070393 | refreshment service v malgaalcrocifisso.com 05.12-12.03 Restaurant oper for lunch, dinner on reservation with transport service by snowmobile

(m. ) and possibility to go back downhill by sledge. New Year's Eve dinner. Reachable by ski,
on foot, by snowshoes or ski mountaineering.

. R Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile in funivia, a piedi, con le ciaspole o con f

Bellavista 366 4183718 servizio ristoro ifugiobellavi 2212 -30.03 li sci

(m.1998) 3664198375 | refreshment service www.rifugiobellavista.com .12 - 30. gli sci. )
Restaurant open for lunch. Reachable by cable car, on foot, by snowshoes or ski. |

1

Baita Pra Martin servizio ristoro . . R Ristorante solo a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.

(m.2042) 366 2080875 | refreshment service www.baitapramartin.com 20.12-31.03 | postaurant open for lunch. Reachable by ski.

Ristorante aperto a mezzogiorno. Cenone di Capodanno su prenotazione. Raggiungibile

Baita Checco 338 1239694 servizio ristoro www.baitachecco.com 06.12 - 12.04 in funivia, a piedi, con le ciaspole o cc'm gli sci. )

(m.1998) 3357021414 | refreshment service Restaurant open for lunch. New Year's Eve dinner on reservation. Reachable by cable
car, on foot, by snowshoes or ski.

Ristorante aperto a mezzogiorno, cene (min. 8 persone) su prenotazione. Raggiungibile a
piedi, con le ciaspole o gli sci d'alpinismo dal Ciampedie, da Muncion e dall'arrivo della

Gardeccia 0462 763152 servizio ristoro . . seggiovia Vajolet 2 a Pian Pecei.

(m.1949) 335 7432677 | refreshment service waw.dolomitenschutzhuette.it 26.12-10.03 Restaurant open for lunch, dinner (only for groups of minimum 8 people) on reservation.
Reachable from Ciampedie, Muncion or the top station of the chair lift Vajolet 2 in Pian
Pecei on foot, by snowshoes or ski mountaineering.

Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione con possibilita di trasporto con quad
cingolati. Cenone di Capodanno solo con pacchetto 2 giorni in rifugio. Raggiungibile a
Stella Alpina piedi o con le ciaspole dal Ciampedie, da Muncion e dall'arrivo della seggiovia Vajolet 2.
o 0462 760349 T . P,

Spiz Piaz 331 1413648 41 www.rifugiostellaalpinaspizpiaz.com 27.12-10.03 Possibilita di pernottamento.

(m.1949) Open for lunch (restaurant) and dinner (on reservation) with transport service by quad.
New Year's Eve dinner only with the 2-days-package. Reachable from Ciampedie,
Muncion or top station of the chair lift Vajolet 2 on foot or by snowshoes. Overnight stay.
Aperto tutti i fine settimana da febbraio fino al 31/03 (condizioni neve/meteo/rischio
valanghe permettendo; www.meteotrentino.it). Raggiungibile da Muncion o dal Ciampedie

01.02 - 10.03 con le ciaspole o gli sci d'alpinismo. Servizio ristoro a mezzogiorno, cena solo per chi

Passo Principe Tutti i fine pernotta.

m.2601, 339 4327101 % fifugiopassoprincipe.com settimana Open on weekends from February until the end of March (snow/weather

P! y

Open on weekends

conditions/avalanche risk permitting - www.meteotrentino.it). Reachable from Muncion or
Ciampedie by snowshoes or ski mountaineering; open for lunch, dinner only for overnight
stays.

Malga Peniola

0462 573501

servizio ristoro

www.malgapeniola.it

06.12 - 13.04

Ristorante a pranzo e cena, (dal 07/01 chiuso il lunedi). Cenone di Capodanno su
prenotazione. Raggiungibile a piedi dal paese o in macchina.

(m.1470) 3356159738 | refreshment service Restaurant open for lunch and dinner, (from January 7 closed on Mondays). New Year's
Eve dinner on reservation. Reachable on foot or by car.
Ristorante a pranzo e cena, si consiglia la prenotazione. Cenone di Capodanno su

Malga Roncac servizio ristoro . } prenotazione. Raggiungibile a piedi dal paese o in macchina.

(m.1306) 3342221135 | refreshment service www.malgaroncacit 0112-03.05 | pestaurant open for lunch and dinner, reservation required. New Year's Eve Dinner on
reservation. Reachable on foot or by car.

Chalet Valbona servizio ristoro L } Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli impianti o con gli sci.

(m.1820) 0462565219 | refresnment service vaww.alpelusiait 80.11-13.04 Restaurant open for lunch. Reachable by lift or ski.

Malga Pozza servizio ristoro R Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.

(m.1868) 3408492019 | (efreshment service malgapozza.fassa.com 05.12-07.04 Restaurant open for lunch. Reachable by ski.

Le Cune servizio ristoro L R Bar/snack a mezzogiorno. Raggiungibile con gli impianti o con gli sci.

(m. 2200) 0462565219 | refreshment service vaww.alpelusiait 20.12-31.03 Snack bar open for lunch. Reachable by lift or ski.
Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o a piedi dalla stazione a monte della

Baita Paradiso servizio ristoro . . seggiovia Costabella.

(m.2130) 349 0614837 | refreshment service baitaparadiso.fassa.com 05.12-12.04 Restaurant open for lunch. Reachable by ski or on foot from the top station of the chair lift
Costabella.

Cima Uomo Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione. Raggiungibile a piedi, con gli sci o in

(m.2030) 0462 573369 21 Www.cimauomo.it 29.11-13.04 [macchina.

’ Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Reachable by ski, on foot or by car.

Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione. Cenone di Capodanno (su

Malga San servizio ristoro prenotazione). Raggiungibile in macchina

i ’ i I llegrino.fassa. - y f o )
?nilllz%g;w 3332739614 | (efreshment service | 29turmalgasanpeliegrino.fassa.com 01.12 - 13.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. New Year's Eve dinner. Reachable by
: car.

Chalet Isabella 0462 574040 servizio ristoro ) Ristorante e pizzeria a pranzo e cena. Raggiungibile in macchina.

(m.1920) 347 9166645 | refreshment service chaletisabella.fassa.com 80.11-13.04 Restaurant and pizzeria open for lunch and dinner. Reachable by car.
Ristorante a mezzogiorno, cena su prenotazione. Su richiesta servizio navetta da e per

Flora Alpina 0437 599150 - Passo San Pellegrino.

(m.1818) 333 2831494 60 wawwfloralpina.it 06.12-15.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Shuttle service from/to San Pellegrino
Pass on request.
Ristorante a mezzogiorno, cena su prenotazione. Cenone di Capodanno. Raggiungibile a

Fuciade . . piedi, con ciaspole o con servizio motoslitta/gatto delle nevi. Possibilita di pernottamento.

(m.1972) 0462 574281 18 waw-fuciade. it 05.12-10.03 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. New Year's Eve dinner. Reachable on

foot, by snowshoes or snowmobile/snowcat. Overnight stay.
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Dolomia 27.12 - Ristorante a mezzogiorno su prenotazione. Raggiungibile in macchina. Possibilita di
(m.2060) 0462 601221 49 www.hotelrifugiodolomia.com su prenotazione |pernottamento.
i on reservation only | Restaurant open for lunch. Reachable by car. Overnight stay.

Vernel servizio ristoro Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile in macchina.

(m.2065) 3385643133 | refreshment service 1502-0305 | postaurant open for lunch. Reachable by car.

Baita Valeruz servizio ristoro Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.2160) 337283498 | (¢freshment service 05.12-3108 | pestaurant open for lunch. Reachable by ski or lift.

Crepa Neigra servizio ristoro R Ristorante e pizzeria a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.2160) 348 8108727 | (efreshment service 05.12-1404 | pestaurant and pizzeria open for lunch. Reachable by ski or lift.

Bar Funivia servizio ristoro Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile in macchina.

:::T(])rzdﬂm 333860 7767 | refreshment service 23.12-1404 | pestaurant open for lunch. Reachable by car.

Belvedere servizio ristoro Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.2338) 347 9807251 | (ereshment service 05.12-1404 | pestaurant open for lunch. Reachable by ski or lift.

Ristorante aperto a mezzogiorno, da meta gennaio ogni giovedi o sabato cene su
prenotazione con trasporto in motoslitta da Hotel Pordoi (condizioni meteo permettendo).
. 3429188771 servizio ristoro Raggiungibile con gli sci.

Gherdeccia 3355386836 | refreshment service 05.12 - 14.04 Restaurant open for lunch, from January every Thursday dinner on reservation with
transport service by snowmobile from Hotel Pordoi (weather conditions permitting).
Reachable by ski.

Baita El Brodol servizio ristoro Ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci.

(m.2100) 3336165855 | (efreshment service 20.12-31.03 Restaurant open for lunch. Reachable by ski.

Bar/ristorante self-service aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli

Gran Bar Pecol servizio ristoro S

(m.1990) 0462 601365 | reshment service 05.12 - 14.04 impianti. ) o
Bar/self-service restaurant open for lunch. Reachable by ski or lift.

El Flinch servizio ristoro 05.12 - 14.04 Bar/ristorante aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.1990) refreshment service ) : Bar/restaurant open for lunch. Reachable by ski or lift.

Chalet Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione con trasporto in motoslitta dal Passo

5 servizio ristoro Sella.
l(\:lr?rzgztllelglta 3406240274 | (qfreshment service 20.12 - 14.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation with transport service by snowmobile
i from Sella Pass.
Ristorante a mezzogiorno, cene su prenotazione (servizio trasporto con gatto delle nevi).

Baita Dolomites servizio ristoro Cenone di Capodanno su prenotazione. Raggiungibile con gli sci.

(m.1997) 3458892797 | (efreshment service 21.12-29.08 Restaurant open for lunch, dinner on reservation (transport service by snowcat). New
Year's Eve dinner on reservation. Reachable by ski.

. R Ristorante a mezzogiorno, cene (min. 10 persone ) su prenotazione. Raggiungibile con gli

Baita Pradel servizio ristoro N

(m1750) 3296321859 | orcchment service 20.12-14.04 |sci. _ _ _ )
Restaurant open for lunch, dinner (min. 10 people) on reservation. Reachable by ski.

Pian de servizio ristoro

Schiavaneis 0462 601338 | | cchment service CHIUSO/CLOSED

(m.1850)

Ristorante a mezzogiorno (chiuso il martedi). Mercoledi e giovedi cena su prenotazione ‘

Baita Fraines servizio ristoro (min. 8-10 persone). Raggiungibile a piedi, con le ciaspole o con gli sci d'alpinismo.

3331257825 : 27.12-30.03 Restaurant open for lunch (closed on Tuesdays). On Wednesdays and Thursdays dinner

(m. 1600) refreshment service _ ) L
on reservation (min. 8-10 people). Reachable on foot, by snowshoes or ski
mountaineering. ‘
Ristorante aperto a mezzogiorno, cena su prenotazione per gruppi (min. 10 persone) con

Buffaure trasporto con gatto delle nevi. Cenone di Capodanno. Possibilita di pernottamento.

m. estaurant open for lunch, dinner only for groups (min. 10 people), on reservation wi
2050 339 5951401 8 05.12-14.04 | b 8 for lunch. d i § (min. 10 ) ’ th
transport by snowcat. New Year's Eve dinner. Overnight stay.

LaBolp servizio ristoro Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.2040) 3498028523 | refreshment service 05.12-14.04 Restaurant open for lunch. Reachable by lift or ski.

Aperto a mezzogiorno (chiuso il lunedi), cene su prenotazione. Cenone di Capodanno su
prenotazione. Raggiungibile a piedi, da meta dicembre con le ciaspole o in motoslitta con

Baita Ciampié servizio ristoro discesa in slittino.

(m.1826) 337459398 | (efreshment service 05.12-10.08 Restaurant open for lunch (closed on mondays), dinner and New Year's Eve dinner on
reservation. Reachable on foot, from mid December by snowshoes or snowmobile,
downhill by sledge.

Aperto a mezzogiorno, cene su prenotazione. Cenone di Capodanno con falo di

Malga di mezzanotte su prenotazione. Raggiungibile a piedi, con le ciaspole o gli sci d"alpinismo.

M 9 X 333 9819779 servizio ristoro 01.12 - 10.03 Possibilita di trasporto in motoslitta con discesa in slittino.

( ugg(lsozg)]n refreshment service ) : Open for lunch, dinner on reservation. New Year's Eve dinner including midnight bonfire

m. on reservation. Reachable on foot, by snowshoes or ski mountaineering. Transport
service by snowmobile and downhill back by sledge.
Aperto solo sabato e domenica (condizioni neve permettendo). Ristorante a mezzogiorno,
cena solo su prenotazione. Raggiungibile a piedi con ramponcini, con ciaspole o sci

Rifugio Vallaccia| 0462 794922 servizio ristoro www rifugiovallaccia.it 18.01 - 26.04 d'alpinismo.

(m.2275) 349 8866866 | refreshment service -riug ) . : Open only on Saturdays and Sundays (snow conditions permitting). Restaurant open for
lunch, dinner only on reservation. Reachable on foot with crampons, by snowshoes or ski
mountaineering.

1

Ciampedie 0462 764432 servizio ristoro 16.12 - 29.03 Aperto a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m.1998)

347 6066080

refreshment service

Open for lunch. Reachable by ski or lift.

ALTRE STRUTTURE NON PARTNERS DELL’AZIENDA PER IL TURISMO DELLA VAL DI FASSA / OTHERS REFUGES NOT ASSOCIATED WITH

p B



http://www.hotelrifugiodolomia.com/
http://www.rifugiovallaccia.it/

RIFUGIO
HUTTE/
REFUGE

Baita La Zondra

TEL. (+39)

338 9809024

BETTEN/BEDS

servizio ristoro

SITO WEB / WEB SITE

www.baitalazondra.it

PERIODO DI
APERTURA

OFFNUNGZEITEN

OPENING

05.12 - 29.03

VAL Di FAssA

DOLOMITES

NOTE
ANMERKUNGEN / NOTES

Ristorante aperto a mezzogiorno. Cenone di Capodanno su prenotazione. Raggiungibile
in funivia, a piedi, con le ciaspole o con gli sci.

PP B B

(m.1998) refreshment service Restaurant open for lunch. New Year's Eve dinner on resevation. Reachable by cable
car, on foot, by snowshoes or ski.

Negritella 0462 760276 . R Ristorante aperto a mezzogiorno. Possibilita di pernottamento. Raggiungibile con gli sci.

(m.1986) 3356535126 2 wwaw.negritella.net 1312-13.04 Restaurant open for lunch. Overnight stay. Reachable by ski.
Ristorante aperto a mezzogiorno, cene su prenotazione con possibilita di trasporto in
motoslitta. Raggiungibile a piedi, con le ciaspole o gli sci d'alpinismo dal Ciampedie, da

Baita Enrosadira| 349 2650344 servizio ristoro www.ciasamikelin.com 26.12 - 10.03 Muncion e dall'arrivo della seggiovia Vajolet 2 a Pian Pecei.

(m.1950) 348 5415757 | refreshment service . . ) : Restaurant open for lunch, dinner on reservation with transport service by snowmobile.
Reachable from Ciampedie, Muncion or the top station of the chair lift Vajolet 2 in Pian
Pecei on foot, by snowshoes or ski mountaineering.

Malga Secine

(m.1773) 12 CHIUSO/CLOSED

Baita Alochet servizio ristoro R Ristorante a mezzogiorno, la sera su prenotazion. Raggiungibile in macchina.

(m.1800) 0462573733 | (efreshment service 80.11 - 13.04 Restaurant open for lunch, dinner on reservation. Reachable by car.

gﬁr Ristttoro 340 566 7087 servizio ristoro 06.12 - 13.04 Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile in macchina.

m If;;ma refreshment service . : Restaurant open for lunch. Reachable by car.

Malga Negritella | 0462 573020 servizio ristoro Sempre aperto |Ristorante a pranzo e cena (su prenotazione). Raggiungibile in macchina.

(m.1770) 339 3237227 | refreshment service Always open Restaurant open for lunch and dinner (reservation required). Reachable by car.

In Alto . - R Ristorante a mezzogiorno. Raggiungibile con gli sci o con gli impianti.

(m 2514) 0462 573676 waaw.inaltocolmargherita. it 17.12-13.04 Restaurant open for lunch. Reachable by lift or ski.

=

Raggiungibile in macchina
a Reachable by car
Mit dem Auto erreichbar

Rifugio raggiungibile anche per non sciatori
Refuges reachable also for non-skiers

Die Hiitte ist auch fur nicht-skifahrer erreichbar

Attraversamento pista. Condizioni e agibilita del percorso da verificare alla cassa degli impianti

Pedestrian crossing on slope. It is advisable to gather information on its actual practicably at the skipass office

Uberquerung der Skipiste. An der Kasse der Liftanlagen erhalten Sie Informationen iber den Zustand und die Begehbarkeit des Wanderweges

Gardeccia, Val San Nicolo, Val Monzoni orari di transito da verificare
Gardeccia, Val San Nicolo, Val Monzoni transit times to be verified
Gardeccia, Val San Nicolo, Val Monzoni Zufahrtszeiten tberprifen

Raggiungibile con gli sci
Reachable by ski
Mit ski erreichbar

Raggiungibile a piedi
Reachable on foot
Zu Fup erreichbar

Le date di apertura e chiusura sono indicative, in continuo aggiornamento e possono subire variazioni. Non si assumono responsabilita per variazioni pervenute nel frattempo.
Die oben angefiihrten Offnungs-und SchlieRzeiten sind mit Vorbehalt zu genieRen und als Richtlinien zu betrachten. Fir zwischenzeitlich erfolgte Anderungen wird nicht gehattet.
The opening and closing dates indicated abow will be continously updated and are only a guideline. We are not responsible for any changes that may occur at last minute.


http://www.baitalazondra.it/
http://www.negritella.net/
http://www.ciasamikelin.com/
http://www.inaltocolmargherita.it/

